Benes, Pavel

Pomistni jméno "Padélky"

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. A, Rada
jazykovédnd. 1965, vol. 14, iss. A13, pp. [109]-113

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/100353
Access Date: 17. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise
specified.

MUNT Wasarkova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/100353

SBORNIK PRACT FILOSOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERSITY
1965, A 13

PAVEL BENES

POMISTNI JMENO ,,PADELKY«

Zatimeo mistni ndzvy obei (d&din, vesnic, mést) jsou jiZ dlouho pfedmétem
zkoumdni,! zéstdvd pozadu vyzkum pomistnich jmen, kterych je na tisice. Dosud
vlastn& ani nebyl proveden soupis t&chto nézvi, ale nastésti je jich v&tSina zapsina
v pozemkovych knihdch a v katastrilnich i jinych mapach, a tak je t¥eba jenom jit
k témto zdrojim a zalit rozebirat rdzné nazvy. Tak napf. lanZzhotsky pomistni
nazev Prdtiia, vypadajici po grafické a zvukové strince takika slovansky, skryvi
v sobé& némecké oznadeni Sirokého pole — Breiten-(feld).2

V tomto éldnku se pokusim o vyklad jména, které dobfe znaji Moravané, ale
méng je zndmé v Geskych krajich. Neni jako ndzev trati v Travnikové slovniku,?
ani v etymologickém slovniku V. Machka,® ani oviem v nejnov&j$im spisovném
slovniku.5 Jde o mistni ndzev Padélky, ktery patrné u ka¥dého Cecha, neobezndme-
ného s toponymii, vyvold pfedstavy nédeho padélaného, at se mysli na penize nebo
umélecké vytvory, tj. spojuje se slovesem délati. Ale protoZe se pfedstava néteho
padélaneho nijak nedd spojovat s ndzvem pozemku, hledd se vysvétlem v dalsim
moZném kofeni, spojuje se se slovesem déliti, se substantivem dil. Zde uZ jsme na
spravné stopé jde skutecné o kofen délw, ktery ]e ve slovese déliti, ale setkavame
se zde navic se zajimavym problémem vyznamovym, zpiisobenym vlastné zdsahem
jiného jazyka, a to rumunstiny.

K zjidtovani nazvi trati dosti dobfe poslouZi téZ material sebrany v moravské
vlastivéde,® kde se zfejmé odpovidalo podle bodi dotazniku i k tomuto problému.
Prohlédl jsem za tim téelem tyto okresy: blansky, bfeclavsky, frenstdtsky, hranicky,
hrotovsky, hustopedsky, klobucky, krom&Fizsky (2 dily), lipensky, litovelsky, morav-
sko-krumlovsky, rofnovsky, rymafovsky, straznicky, vala§sko-mezificsky, vsatsky
a uniCovsky. Ve vlastivéddch je uviddén materidl i podle katastrilnich map z 18. stoleti
a zv1a&t se pfipominaji ndzvy dosud pouZivané, ale materidl nenf iplny, u nékterych
obef viibec nejsou zaznamendny ndzvy trati, jinde jsou uvadény ,,nejéastéjsi nazvy*
nebo dovétek ,,a podobn&®. Ale i tak je bohatstvi tvari pfekvapujici a jazykozpytei
budou mit s nimi mnoho prace.

Mnohem zdlouhavgjsi, ale zato tim zapmavé]m je hledani ndzvd trati na mapach
tzv. specidlnich v méfitku 1 : 75.000. Hledal jsem na téchto specidlnich mapach:
Brno, Hodonin, Jevigko, Lanzhot, Uherské Hradisté, Uhersky Ostroh—Nové Mesto,
Velké Mezitiéi a dédle na mapé Tisnov v mékitku 1 :50.000. Ve srovnini.s pfed-
chézejicim zdrojem, pfichdzime na mensi pofet ndzvi, ale zato si miZeme udinit
predstavu o terénu. A to je vlastng klidem k rozlusténi ndzvu Padélky. Poznatek
se pak dd ovéfit bud piimo v terénu anebo dotazem u mistnich obyvatelt, jak
paddlkovy terén vlastné vypada

Z uvedeného vyplyva, Ze zde bude fefen problém jen castecné Ze nebude vy-
derpan materidl z jednotlivych obei a Ze ani nebude zjisténo, kam véude tyto ndzvy
zasahuji. Cheeme viak ukdzat, jak zajimavé problémy se vyskytuji p¥i rozboru
nézvu Padglky. Jsou to problémy: 1. tvaru, 2. &isla, 3. rodu, 4. vyznamu, 5. vypiijéky
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z rumunstiny, 6. zm&ny piedpony po- v pa-, 7. zdrobnélin, 8. pfevzeti do néméiny,
9. pozbyti pivodniho vyznamu, 10. vyskytu, 11. riznych pfivlastkid a 12. rozsitent
slova.

1. Tvar Padélky se vyskytuje na zkoumanych mapdch 15krdt, ve vlastivédich
168krat, ale tvar Podélky jenom 2krat. Jednou v katastru obce Loucky,” ackoliv
jinak se v celém okrese vyskytuji v 13 pfipadech jen tvary s a, a jednou v katastru
obce Zelechovic,® kde je uvedena rovnice Padélky = Podélky. Znamens to patrng,
Ze se oba tvary vyskytuji souCasné a bez rozdilu vyznamu. Vzhledem k frekvenci
tvaru s ¢ miZeme soudit, Ze v obou uvedenych piikladech se zménily tvary s @ na
tvary s o vlivem vyznamu slovesa déliti. TatdZz zména nastala podle naseho mind&ni,
spoleéné s dal$f zménou, i v tvarech na Jihlavsku, Na podilcich, jiz. od Kamenice,
a Podilky, jiz. od Cichova. P¥i rozboru terénu ukdZeme, pro¢ se domnivime, Ze
i na Jihlavsku byl pivodni ndzev Na padélcich a Padélky. — Ale v jednom p¥ipadé
by se mohlo soudit, Ze se pivodni o uchovalo, a to v tvaru Podjeliky, zip. od Myjavy,
kde rovnéz pouZijeme k argumentaci tvaru terénu. I pravopis by ukazoval na to, Ze
se slovo chipalo ne jako po-dieliky, ale jako pod-jeliky, Ze zde nastala kontaminace
8 pfedponou pod. .

2. Zatimco na zkoumanych mapdch nemame singuldrovy tvar Padélek, vyskytuje
se ve vlastivéd® zhruba 20krdt. Je viak samozfejmé, ze se Padélky v terénu délily
na jednotlivd pole a Ze se pak t8mto jednotlivym polim ¥kalo Pad&lek. V riznych
okresech je mezi singuldrovymi a plurilovymi tvary Pad&lek—Padélky tento pomér:
Blanske 1 : 9, Bfeclav 0 : 6 (ale Padé&lek je v Lanzhot& dobfe zndmy), Frenstdt 0 : 0,
Hranice 2 : 6, Hrotovice 1 : 7, Hustopece 1 : 3, Klobouky 0 : 10, Kromé¥Fiz 8 : 86,
Lipnik 2 :10, Litovel 0:3, Mor. Krumlov 0: 14, Roinov 0:0, Rymafov 0:0,
Straznice 2 : 10, Val. Mezifi¢i 2 : 1, Vsetin 0 : 0, Uni¢ov 1 : 3.

3. Padélek je tvar rodu muZského a rovndZ plurdl Paddlky. Vyskytuje se viak
dalsi tvar, Padélka, ktery vypadd jako singuldr feminina. Na mapéch jsou to po-
mistni ndzvy: trigonometr 248, zip. od Sardic (Hodonin), trigonometr 200, vych.
od Josefova (Hodonin) a trigonometr 526, uw Mor. Chrastové (Jevitko). Dile je
v katastru obce Rybnitka® a v katastru obce Veliké Lhoty.’ V poslednim pfipadé
autor vlastiveédy uvadi v zdvorce, Ze genitiv je na -ek; mame tedy co ¢init s tvarem
plurdlovym. Tvar Padélka je plurdl neutra, vytvofeny analogicky jako pomistni
ndzvy Uhliska, Ujmiska (které viak maji sg. Uhlisko, Ujmisko). Patif sem i trigono-
metr Dila 368, zap. od Veselé, na map& Uh. Hradisté, ktery md tyz vyznam jako
napt. Dily 325, u Zelechovic nad D¥evnici na téZe mapg.

4. Co vlastnd znamend Padélek? Zminili jsme se uZ, ze vyznam slova neni uveden
ani v Trdvnitkové ani v Machkov& slovniku, ale je zapsin v P¥{ruénim, podle
leterého jde bud o pole nebo louku, Z dosud prozkoumaného materidlu aviak ne-
vyplyva, Ze by se tak oznadovaly ilouky. Zkoumdme-li terén podle mapy nebo piimo
na misté, dochazime k zajimavému zavéru: Padélky jsou vidy u néjakého kopce,
kopetka, napf. v Lanzhoté ,,st Padétky pod Hrubym vitkem®, i kdyZ je to pouze
kéta 161 (mapa Lanzhot). Pad&lky u Vlénova jsou zép. od kéty 308 (mapa Uh. Hra-
disté), zdp. od Nihova jsou Padélky pod kétou 471 (mapa Velké Mezifidi), zminéné
Podjeliky u Myjavy jsou pod trigonometrem Diely 372 (Uh. Ostroh a Nové Mesto),
ndzvy z Jihlavska Na podilcich jsou pod vrchem 622 a Podilky pod VI&i horou 568
(mapa Jihlava). Severnd od Zastivky u Brna je kéta 455 Na padélkich, a to jako
jediny piipad v lese. Uz bylo vyse uvedeno, Ze Padélka jsou ndzvem ti trigonometra
(u Sardic, Josefova a Mor. Christové). Z téchto a jinych piikladi miZeme tedy
indukovat, Ze Padg&lek, Pad&lky, Padélka aj. znamenaji terén na kopci nebo pod
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kopcem. Didle pak miZeme dedukovat, Ze v tomto slové by se mohl hledat prvek,
znamenajici kopec.

5. A tu ndm pFichdzi na pomoc slovo diel, vyskytujici se i na Moravé v tvaru d7l,
dily,"* v toponymické tautologii Vrchdiel,'? ale predeviim desitky ndzvi diel, diely
a pod. na Slovenskv,’® které pochdzeji z ndzvu rumunského deal™ a to zase ze slo-
vanského dél+.15 Tak se okruh uzavird: z vyznamu déls, z kterého je odvozeno
sloveso délitt se pies tvary deal, diel, Podélek, Padélek s vyznamem kopec (pod
kopcem) dostavame k nazvim Dily, Podilky, v kterych se uz zase vic citi vyznam
,,nééeho déleného®, a na vyznam , kopec* se 1iplné zapomina.

6. Je tfeba dotknout se i zmény piedpony po- (ke které se vratily tvary v Loudce,
Zelechovicich, u Kamenice, Cichova a kterd se moznd zachovala v tvaru u Myjavy)
v pa-. O ni pravi V. Machek?!® s. v.: ,,ZdlouZeni... pravidelné v jmennych odvozeni-
nach od sloves: po-mniti ... pamét, posekati—paseka..." Je vak docela moZné, Ze zde
mdme zachovan piivodn{ tvar pfedpony pod, podle V. Machkal? z ide. wpo, odpovi-
dajictho feckému hypo. Je tedy moZno vychizet z tvari po-diel, pa-diel majicich
vyznam ,,pod kopcem®. Pa-diel se mohlo zachovat v ndzvu Poadélsky mlyn (zép.
od Lipova na map& Uh. Ostroh a Nové Mesto).

7. Zdrobngliny k vySe uvedenym tvarim jsou vytvofeny pomoci p¥ipon -ck
nebo -tk: po-dielik (zachované u Myjavy), pad¥lek (zjidténé ve vySe uvedenych
20 dokladech). Zatimco slovensky tvar si zfejmé uchoval vyznam nééeho drobného,
Sesky tvar Padglek se uZ jako deminutivum neeciti. Proto je pochopitelné, Ze se vy-
tvofila novd deminutiva, a to napfed Padélék, napf. Zadni Pad8liky’® a potom
Padélidek,*® Paddlitky 2 a Padélécky.?* Obdoba je stejnd jako v rodném jménd
Pavel—Pavelek—Pavlik—Pavli¢ek. Dokladem, Ze se slovo Pad&lek, Padglky necitilo
jako deminutivum, jsou piivlastky ,,hrubé, velké”, kde by vlastn nastivala con-
tradictio in adiecto.

8. Ze se pozapomndlo na pavoedni vyznam ,,pod kopcem‘, miZe dosvédéovat
i piejeti ndzvu Padélky némeckym obyvatelstvem, resp. tim, kdo providél zipis.
v katastru. V obci Hradec je nizev Aufn Padélken?? a v Uherdicich Padélken am
Hakel, Mittelpad&lken. Padélken am Stockriinder.?? Kdyby Padélek znamenal ,,dil*,.
pak bychom mohli oekdvat v némeckém piekladu Teil, coZ se ostatnd zase po-
éeStuje na tdl. Mezi n®meckymi ndzvy trati v NaSiméficich se zachovaly jediné
Padélky.

9. Daliim dokladem, jak se stal ndzev Pad&lky vlastnim jménem a pozbyl svij
pivodni vyznam apelativa, je sloZenina Odrapadélky?® v Bezmérové, kterou autor
vlastivédy tlumoéi jako Padélky od drah.

10. Zajimavy je problém vyskytu naSich ndzvi v riznych okresech, jak je uZ.
zfejmé ze statistiky singuldrovych a plurdlovych tvari v odstavei 2. V okresech
Frenstat, RoZnov, Rymatov a Vsetin se podle autorid vlastivdd nevyskytuji vibec..
(Upozornili jsme oviem na moZnost netplnosti ddajd.) Jsou to okresy, kde bylo
méné pidy k provozovini zemédélstvi. Zato na Kromséfizsku je témé¥ stovka ndzvi
Padélky a Padélek. Tam se usazovali zem&délei, ktef{ jménem Pad¥lky oznadovali
vhodnou zem&d&lskou pfidu, lehdi, na mirng zvinéném terénu, kde se piida lehce
zpracovavala, kde obill brzy dozravalo a nebylo nebezpeéi polehnuti; pravé to jsou
terény pod kopcem.

11. Pfi takové spoustd ndzvi, jaké nalézime na Kroméf{Zsku, muselo nastat
rozliSovadni rdznych Padg&lki pomoci p¥ivlastkd shodnych i neshodnych: Horni
padélky (I, Bélov, str. 273), Maly a Hruby pad&lky (I, Drahlov, str. 306), Padélky
v piikopach, Padélky u Plany, na Planych padélkich (I. Chropym, str. 397), Padélky-
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od dubnych, Padélky u Hradecka, Padélky nad a pod Rasinou, Loudny padélky,
Padilky od Zvolenova, Padélky od Kouti (1I, Kyselovice, str. 451), Kratky a dlouhy
padélky (1I, N&mdice, str. 475), Zadni padélky od lesa, Padélky za Vrbitkama,
Padélky nad lou¢kama, Padélky pfedni, malé a nad loukama (II, Popovice, str. 487),
Padélek. pfedni a zadni, Pad¥lek za moéidlem, Pad8lek za kostelem, Padélky za
Skolou (11, Rataje, str. 516), Padélky maly a hruby, padélky za mlynem, za Hijem
a na Lubinkdch, pad&lky za humny a pod Kiténcl, padélky podsednicky, padélky
u Vinohradi (II. SeleSovice, str. 535). Také v jinych okresech: Padiélky nad Bednér-
nou, nad ,,Hromodolem®, Padélky u Méste¢ka (Klobucky okres, Klobouky, str. 55},
Padélky pod Pohledny, Padélky nad Humny (tamtéz, Diviky, str. 98). — Domni-
védme se, Ze dasté uréeni pomoci pfedloZek ,,pod, nad® sv&déi rovndZ o zdvihajicim
se tvaru terénu.

12, K nejzajimavéjdim problémim vyskytu naSich nazvi patii sledovéani, kam aZ
zasahuji. Zatim jsme zjistili nejsevern&ji Padélka u Mor. Chrastové, nejvychodnéji
a nejjizndji slovenské Podjeliky u Myjavy a nejzdpadnéji zakuklené tvary Na
podileich a Podilky na Jihlavsku. Zd4 se, Ze pomoci téchto ndzvi budeme moci
sledovat pohyb zemédélské kolonizace od vychodu.
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SUR LE NOM DE LIEU PADELKY

Ce nom se rencontre surtout en Moravie et désigne un terrain doucement élevé. Il n’a rien
affaire au mot commun ,pad8lek’ (= faux, contrefagon) et tire son origine du nom slovaque diel
signifiant non seulement ,partie‘, mais aussi ,colline‘, signification venue sur notre territoire
par l'intermédiaire du roumain (deal) qui 'emprunta jadis au slave (déls). Or, Padélky, composé
de po- et de déls, signifie ,,sous-colline®. A coté de Padélky, on connait encore les formes Padélek,
Padélitek, Padslik, Padslka, Poddlky, Podilky et méme, en allemand morave, Padélken.






